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Next Generation GPS Super 51-CH GPS Receiver BT-Q818 eXtreme Quick Guide

BT-Q818 eXtreme Quick Installation Guide

A. Standard Package

GPS Unit BT-Q818eXtreme (1) + Lithium-ION Rechargeable Battery (2) + Cigarette
Adapter (3) + mini USB Cable (4) + Optional Travel Charger (5) + Driver CD (6) +
Warranty Card + User’'s manual. (* Travel Charger plug type might be adjusted
according to corresponding countries.)

Note: The Cigarette Adaptor can only be used to charge BT-Q818eXtreme.
Please don’t make use of it with devices other than BT-Q818eXtreme.

1. 2, 3.

4. 5. (Optional) 6.

B. Appearance

1. Power jack (mini USB type)

2. Mode switch (OFF/NAV/USB)

3. Battery status LED
(Red/Green)

4. Bluetooth status LED (Blue)

5. GPS status LED (Orange)

6. Internal antenna
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C. Battery installation

C-1 Put Battery in place: Press the PUSH button on the bottom side of the unit (1)
and pull out the battery cover. Insert battery in the unit (2) and put battery cover on to
the cabinet (3), then push down and force it forward to fit firmly (4).

C-2 Take Battery out: Press the PUSH button on the bottom side of the unit (1) and
pull out the battery cover (2). Then take out the battery from the unit (3).

D. Charging your battery

For the first time using the BT-Q818eXtreme,
please charge battery until it is fully charged.
Take the power cable and connect it to the
power jack (mini USB type) and recharge
through travel charger or car cigarette adaptor.
This will begin to charge the battery. Charging
time is 3 hours typically.

- When the Power LED is Red, battery power is low status. Please recharge.
- When the Power LED is Green, the battery is under charging mode.
- When the Power LED is blinking, the battery is fully charged.

E. Start to use

E-1 Activate the Bluetooth function in your PDA/Smart phone or PC

Before activating the Bluetooth function in your PDA/PC, please switch on
BT-Q818eXtreme Receiver for paring and check if your device is equipped with
Bluetooth function. If not, you may need to acquire an optional CF/SD Bluetooth card
or Bluetooth dongle.

NOTE: The code is “0000” if required for the pairing in the first time.

E-2 Automatically create a shortcut in Bluetooth Manager window

After the pairing complete, the system will then find a quick connect device “iBT-GPS”
in Bluetooth Manager. In further use, you just need to click it to connect to this
Bluetooth GPS Receiver.

E-3 Check the Serial Port in Bluetooth Setting

After complete pairing with the Receiver, please click “Serial Port” to confirm the
assigned COM port. If you use PDA/PC to pair the GPS Receiver, please check
“Outbound COM port”.
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E-4 Activate G-Mouse function via USB connection

1. Install the USB Driver (Only support Microsoft Windows XP / Vista)

Insert the Driver CD, and find the folder “USBDriver\Windows_2K_XP_S2K3_Vista”.
Double click “CP210xVPInstaller.exe” to install the USB driver.

2. Connect BT-Q818eXtreme with your PC

Connect BT-Q818eXtreme with your PC by mini-USB cable and switch
BT-Q818eXtreme to <USB> position.

3. Check the COM port no. your PC is assigned for BT-Q818eXtreme

Go to <Start> \ <Settings> \ <Panel Control>\ <Performance and Maintenance> \
<System> and Select <Hardware> tab and then click <Device Manager>. Expand the
<Ports (COM & LPT)> and check “CP210x USB to UART Bridge Controller” to see
which COM port is for BT-Q818eXtreme.

E-5 Set correct Serial Port in your map software
Activate your navigation software and make sure to select the correct “Serial Port”.

NOTE 1: In the map software such as TomTom, you might need to change
preference and set “Other Bluetooth GPS” according to PDA/phone model. In
some case please consult map software company to vary the setting if you have
issue on positioning.

NOTE 2: There might be specific setting requirement per navigation software.
Such as Tomtom, please delete other GPS settings under Tomtom software, and
keep one only.

E-6 Switch off the Bluetooth function

Switch off GPS function in your PDA/Smart phone/PC, then the Bluetooth connection
will be disconnected automatically. Then put BT-Q818eXtreme power switch to “OFF”
position.

F. Function of Auto On-Off (Power saving mode)

BT-Q818eXtreme supports Auto On-Off (Power saving mode). It can automatically
enter sleeping mode after the Bluetooth connectivity is turned off, so the Blue LED will
turn to flash every 5 seconds. Thus you can always power it on with very low power
consumption.

Under power saving mode, when detecting Bluetooth is being connected,
BT-Q818eXtreme will auto wake up itself and the blue LED will turn to flash every 1
second and GPS Orange LED will be also On.

Note: Power saving mode would not function under G-Mouse mode.
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G. Switch to eXtreme 5Hz sport mode by QstarzGpsView software
application

eXtreme 5Hz sport mode allows your GPS to get the same or even higher positioning
and accuracy ability during eXtreme sports.

G-1 Install the USB driver (refer to E-4). Connect BT-Q818eXtreme with your PC and
Switch BT-Q818eXtreme to <USB> position.
G-2 Execute QstarzGpsView.exe from Driver CD “Tools\QstarzGpsView.exe”. Select

COM port (refer to E-4, item 3) and set the baud rate to 115200. Then click “On” to
make connection.

G-3 Click “Setup” tab, and you can change to eXtreme Sport mode under Fix Update
Rate. The higher number means the device can bear extremer environment. After
select an update rate, click “Set” to save the setting.

NOTE: The default setting for Q818eXtreme is 1Hz. If you are no longer to use
eXtreme 5Hz sport mode, either to switch it from software or to hard reset the
GPS by unplugging the battery for 5 mins.

H. OTHERS
H-1 LED Indicators
LED Status Flash ON OFF
poer [ | Lo Pover (e recrargng
(Red/Green) (Green) (Green)
Flash per 1 sec.:
Bluetooth
Bluetooth connected and Not G(fwsep:(; /
(Blue) transmitting Mode connected/Pairing p
. USB
Flash per 5 sec.:
Power saving mode
GPS GPS position is Detectlng Satelllte, GPS not
pi - L GPS position not
(Orange) O fixed, Navigation fix powered




English

Next Generation GPS

H-2 GPS Features

Super 51-CH GPS Receiver

osT.nZz

BT-Q818 eXtreme Quick Guide

1. Baud Rate: 115,200 bps / Datum: WGS-84; Hot/Warm/Cold Start: 1/33/36 sec.

(averaged)

2. 51-channel Bluetooth GPS Receiver with super high sensitivity at -158dBm
3. Bluetooth Version: V1.2 / SPP profile / Class 2 with 15 meters in open space
4. Low power consumption, built-in rechargeable Lithium battery (up to 32 hrs after

fully charged)

5. Size: 72.2 (L) X 46.5 (W) X 20 (H) mm / Weight: 64.7g (battery included)

I. Trouble Shooting

Problems Reasons Methods
No position Weak or no GPS signal can be Find an open space for
output but timer received at the place of your BT-Q818eXtreme
is counting BT-Q818eXtreme

Can not turn on
the
COM port

Install BT-Q818eXtreme
incompletely or the COM port of
the device is being used

Install BT-Q818eXtreme
completely or stop other
device that is being used.

Can not find out
BT-Q818eXtreme

Poor connection

Re-Start PDA or PC and
re-install software.

No Signal No action for few minutes may Close the application and
cause the Pocket PC enter power execute it again to re-open
saving mode. It may close the the COM port.

COM port at the same time.
No Signal Weak or no GPS signal when Go outdoors to improve the

using BT-Q818eXtreme indoor

poor GPS signal.
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BT-Q818eXtreme — Schnellinstallationsanleitung

A. Lieferumfang

GPS-Gerat BT-Q818eXtreme (1) + Lithium-lonen-Akku (2) +
Zigarettenanziinderadapter (3) + Mini-USB-Kabel (4) + Optionales Reiseladegerat (5)
+ Treiber-CD (6) + Garantiekarte + Bedienungsanleitung. (* Der Stecker des
Reiseladegerétes kann je nach Land unterschiedlich ausgefiihrt sein.)

Hinweis: Der Zigarettenanziinderadapter ist speziell ausgefiihrt und kann nur
zum Laden des BT-Q818eXtreme verwendet werden. Bitte versuchen Sie nicht,
ihn mit anderen Geréten als dem BT-Q818eXtreme zu verwenden.

1. 2, 3.

B. AuBeres

Stromanschluss (Mini-USB)
Modusschalter (OFF/NAV/LOG)
Akkustatus-LED (rot/griin)
Bluetooth-Status-LED (blau)
GPS-Status-LED (orange)
Interne Antenne

RN~
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C. Akku einlegen

C-1 Akku in das Gerét einlegen: Driicken Sie die PUSH-Taste an der Unterseite
des Gerate und nehmen Sie den Akkufachdeckel ab. Legen Sie den Akku in das Gerat
ein, setzen Sie den Akkufachdeckel wieder auf und driicken Sie den Deckel mit etwas
Kraft hinab und etwas nach vorne, bis er fest sitzt.

C-2 Akku entnehmen: Driicken Sie die PUSH-Taste an der Unterseite des Gerate
und nehmen Sie den Akkufachdeckel ab. Nehmen Sie den Akku aus dem Gerat.

D. Akku aufladen

Bevor Sie den BT-Q818eXtreme zum ersten Mal
benutzen, laden Sie den Akku bitte vollstandig auf.
Verbinden Sie das Stromversorgungskabel mit dem
Stromanschluss (Mini-USB) des Geréates und laden
Sie das Gerat Giber USB-Kabel, Reiseladegerat oder
Zigarettenanziinderadapter auf. Der Akku wird nun
geladen. Der Ladevorgang dauert gewdhnlich etwa
drei Stunden.

- Wenn die Betriebsanzeige-LED rot leuchtet, ist der
Akku fast entladen. Bitte aufladen.

- Wenn die Betriebsanzeige-LED griin leuchtet, wird der Akku gerade geladen.
- Sobald die Betriebsanzeige-LED blinkt, ist der Akku komplett aufgeladen.

E. Anwendung
E-1 Aktivieren Sie die Bluetooth-Funktionalitit lhres PDAs/Smartphones oder
PCs

Schalten Sie den BT-Q818eXtreme ein und koppeln Sie ihn mit dem Gerét. Falls die
Kopplung fehlschlagen sollte, ist das Gerat eventuell nicht mit der geeigneten
Bluetooth-Funktionalitat ausgestattet. In diesem Fall sollten Sie eine optionale
Bluetooth-Karte (CF/SD) oder ein Bluetooth-Dongle erwerben.

HINWEIS: Bei der ersten Kopplung verwenden Sie bitte den voreingestellten
Code ,,0000“.

E-2 Verkniipfung im Bluetooth Manager-Fenster automatisch anlegen
Nach abgeschlossener Kopplung wird ein Schnellverbindungsgerat ,iBT-GPS* im
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Bluetooth Manager angelegt. Beim nachsten Einsatz kénnen Sie zur Verbindung mit

Ihrem Bluetooth-GPS-Empfanger einfach darauf klicken.

E-3 Seriellen Port in den Bluetooth-Einstellungen priifen

Nachdem die Kopplung mit dem Empféanger abgeschlossen wurde, klicken Sie zur
Bestatigung des zugewiesenen COM-Ports bitte auf ,Serieller Port“. Wenn Sie den
GPS-Empfanger mit einem PDA oder PC koppeln, markieren/uberprifen Sie bitte
+Ausgehender COM-Port".

E-4 Aktivieren der G-Mausfunktion liber die USB-Verbindung

1. USB-Treiber installieren (nur unter Microsoft Windows XP / Vista unterstiitzt)

Legen Sie die Treiber-CD ein und 6ffnen Sie den Ordner
,»USBDriver\Windows_2K_XP_S2K3_Vista“. Zur Installation des USB-Treibers
doppelklicken Sie auf die Datei ,CP210xVPInstaller.exe”.

2. BT-Q818eXtreme an den PC anschlieRen

Bitte schlieRen Sie den BT-Q818eXtreme Uber das Mini-USB-Kabel an lhren PC an;
anschlieRend bringen Sie den Schalter am BT-Q818eXtreme in die Position USB.

3. Priifen Sie die Nummer des COM-Ports, Gber den lhr PC mit dem BT-Q818eXtreme
kommuniziert

Rufen Sie <Start> - <Systemsteuerung> - <Leistung und Wartung> - <System> auf.
Klicken Sie auf das Register ,Hardware®, klicken Sie dann auf ,Gerate-Manager”.
Klicken Sie auf das Pluszeichen vor <Anschlisse (COM und LPT)>, doppelklicken Sie
auf ,CP210x USB to UART Bridge Controller* und schauen Sie nach, welcher
COM-Port fiir den BT-Q818eXtreme eingesetzt wird.

E-5 Richtigen seriellen Port in lhrer Kartensoftware einstellen

Starten Sie lhre Navigationssoftware und wahlen Sie den richtigen ,seriellen Port" aus.
HINWEIS 1: Wenn Sie eine Kartensoftware wie TomTom benutzen, miissen Sie
eventuell einige Voreinstellungen dndern und je nach PDA- oder Telefonmodell
,»Anderes Bluetooth-GPS“ wéhlen. Falls es dennoch zu Problemen bei der
Positionsbestimmung kommen sollte, wenden Sie sich bitte an den Hersteller

8



Y
DEUTSCH oO5717.Z
Next Generation GPS Super 51-CH GPS Receiver BT-Q818 eXtreme Quick Guide
der Kartensoftware.

HINWEIS 2: Je nach Navigationssoftware kénnen bestimmte Einstellungen
erforderlich sein. Bei TomTom I6schen Sie bitte s&mtliche anderen
GPS-Einstellungen in der TomTom-Software bis auf die aktuelle.

E-6 Bluetooth-Funktionalitat abschalten

Schalten Sie zunachst die GPS-Funktion Ihre PDAs, Smartphones oder PCs aus; die
Bluetooth-Verbindung wird automatisch getrennt. Bringen Sie dann den
Betriebsschalter Ihres BT-Q818eXtreme in die ,OF F“-Position.

F. Automatisches Ein- und Ausschalten (Energiesparmodus)

Ihr BT-Q818eXtreme unterstiitzt automatisches Ein- und Ausschalten
(Energiesparmodus). Das Gerat kann automatisch in den Ruhezustand wechseln,
wenn die Bluetooth-Verbindung getrennt wird. In diesem Fall blinkt die blaue LED alle
5 Sekunden. In diesem Zustand verbraucht das Gerat nur sehr wenig Energie, kann
den Betrieb aber jederzeit wieder aufnehmen. Sobald eine Bluetooth-Verbindung
erkannt wird, aktiviert sich der BT-Q818eXtreme automatisch; die blaue LED blinkt
einmal pro Sekunde, die orangefarbene GPS-LED leuchtet auf.

Hinweis: Die Energiesparfunktion ist im G-Maus-Modous nicht verfiigbar.

G. Wechseln in den eXtreme 5Hz-Sportmodus liber die
QstarzGpsView-Softwareanwendung

Der eXtreme 5Hz-Sportmodus erlaubt Inrem GPS-Gerét die gleiche oder eine noch
héhere Positionierungsgenauigkeit bei extremer Bewegungen zu erhalten.

G-1 Installieren Sie den USB-Treiber (siehe E-5). Verbinden Sie das
BT-Q818eXtreme mit Inrem PC und schalten das BT-Q818eXtreme auf <USB>.
G-2 Fuhren Sie die Datei "GpsView.exe" von der Treiber-CD aus
("Tools\GpsView.exe"). Wahlen Sie den COM-Anschluss (siehe E-5, Punkt 3) und

stellen die Baudrate auf 775200. Klicken Sie anschlieBend auf "On" (Ein), um die
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Verbindung herzustellen.

G-3  Klicken Sie auf "Setup" (Einstellungen). Sie kdnnen in den
eXtreme-Sportmodus unter "Fix Update Rate" (Aktualisierungsrate festlegen)
wechseln. Je hoher die Zahl ist, desto extremer darf die Umgebung sein, die das
Gerat aushalten kann. Klicken Sie nach dem Wahlen einer Update-Rate auf "Set"
(Einstellen), um die Einstellung zu speichern.

Hinweis: Die Standardeinstellung fiir Q818eXtreme ist 1Hz. Wenn Sie nicht mehr
den eXtreme 5Hz-Sportmodus verwenden méchten, dann schalten Sie ihn iiber
die Software aus oder setzen Sie das GPS-Gerit zuriick, indem Sie die Batterie

fiir 5 Minuten entfernen.

H. SONSTIGES
H-1 LED-Anzeigen
LED-Status Blinken Ein Aus
Rot: Energiestand
Betrieb o | niedrig Griin:
(rot/griin) = | Grun: Komplett Ladevorgang
aufgeladen
Einmal pro Sekunde:
Bluetooth Bluetooth-Verbindung, Nicht verbunden/ g?::g Betrieb
(blau) Dateniibertragung lauft | Koppeln ) USl:% etrie
Alle 5 Sekunden:
Energiesparmodus
L Satellitensuche,
GPS o< GPS-Position GPS- Posii Kein
(orange) “| bestimmt, Navigation - rostiion GPS-Betrieb
nicht bestimmt
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2. Bluetooth-GPS-Empfanger, 51 Kanale, extrem hohe Empfindlichkeit: -158 dBm
3. Bluetooth-Version: V1.2 /| SPP-Profil / Klasse 2, 15 Meter bei freier Sicht
4. Geringer Stromverbrauch, integrierter Lithium-Akku (bis 32 Betriebsstunden bei

voller Aufladung)

5. Abmessungen: 72,2 (L) x 46,5 (B) x 20 (H) mm / Gewicht: 64,7 g (einschlieRlich

Akku)

I. Problemlésung

Problem Ursache Abhilfe
Kei Schwacher oder kein Suchen Sie flr den
eine
N GPS-Signalempfang an der BT-Q818eXtreme einen
Positionsangabe,

Timer lauft jedoch

aktuellen Position des
BT-Q818eXtreme

Platz mit freier Sicht zum
Himmel.

COM-Port lasst

BT-Q818eXtreme-Installation

Installieren Sie den
BT-Q818eXtreme

sich nicht unvollstandig oder COM-Port des L
. . . vollstandig oder stoppen
aktivieren Gerates bereits belegt i .
Sie das andere Geréat.
Pocket PCs kénnen nach einigen SchlielRen Sie die
Kein Signal Minuten Inaktivitat in den Anwendung und fiihren Sie

Energiesparmodus wechseln.
Dabei wird eventuell auch der
COM-Port geschlossen.

diese zum erneuten Offnen
des COM-Ports noch
einmal aus.
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Guida all'installazione rapida BT-Q818 eXtreme

A. Confezione standard

Unita GPS BT-Q818eXtreme (1) + Batteria ricaricabile agli ioni di (2) + Adattatore per
automobile (3) + Cavo USB mini (4) + Caricatore da viaggio optional (5) + CD Driver (6)
+ Scheda garanzia + Manuale d’'uso. (* Il tipo di spina del caricatore da viaggio puo
essere cambiato per soddisfare i requisiti dei vari paesi.)

Nota: L’adattatore da auto per accendisigari é specifico e puo essere utilizzato
solamente per caricare il BT-Q818eXtreme. Non utilizarlo con dispositivi diversi
da BT-Q818eXtreme.

1. 2, 3.

B. Aspetto

1. Connettore alimentazione (tipo USB mini)
2. Interruttore modalita (OFF/NAV/USB)
3. LED di stato batteria (rosso/verde)

4. LED di stato Bluetooth (blue)

5. LED di stato GPS (arancione)

6. Antenna interna
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C. Installazione della batteria

C-1 Installare la batteria: Premere il tasto PUSH sulla parte inferiore dell’unita ed

estrarre il coperchio dello scomparto batterie. Inserire la batteria nell'unita e rimettere il

coperchio dello scomparto, poi premerlo e spingerlo con fermezza.

C-2 Rimuovere la batteria: Premere il tasto PUSH sulla parte inferiore dell'unita ed
estrarre il coperchio dello scomparto batterie. Estrarre la batteria dall’unita.

D. Caricamento della batteria

La prima volta che si usa il BT-Q818eXtreme, caricare
completamente la batteria. Collegare il cavo di
alimentazione all’apposito jack (di tipo mini USB) ed
effettuare la ricarica tramite un trasformatore da viaggio
o un adattatore per accendisigari. La ricarica in genere
richiede 3 ore.
- Quando il LED dell'alimentazione € rosso, la

batteria e scarica. Ricaricare.
- Quando il LED dell'alimentazione €& verde, la batteria & in carica.
- Quando il LED dell'alimentazione lampeggia, la batteria € completamente

carica.

E. Uso

E-1 Attivazione della funzione Bluetooth su PDA/Smartphone o PC

Accendere il ricevitore BT-Q818eXtreme per I'associazione e verificare che il proprio
dispositivo sia dotato di funzione Bluetooth. In caso negativo, € necessario acquistare
una scheda Bluetooth CF/SD o un dongle Bluetooth.

NOTA BENE: Al primo avvio per l'associazione sara necessario il codice
"0000".

E-2 Creazione automatica di un collegamento nella finestra Bluetooth Manager
Una volta completata I'associazione, il sistema trovera un dispositivo di connessione
rapida “iBT-GPS” in Bluetooth Manager. Per gli usi successivi bastera selezionarlo
per collegarsi al ricevitore GPS Bluetooth (per i dispositivi con funzione di
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associazione automatica sara sufficiente abilitare la suddetta funzione che permettera

il riconoscimento automatico del ricevitore GPS) .

E-3 Verificare la porta seriale nelle impostazioni Bluetooth

Una volta completata I'associazione con il ricevitore, selezionare la “Porta seriale” per
confermare la porta COM assegnata. Per I'associazione con un PDA/PC, selezionare
“Porta COM in uscita”.

E-4 Attivare la funzione G-Mouse tramite connessione USB
1. Installare il driver USB (supporta solo Microsoft Windows XP / Vista)

Inserire il CD Driver e trovare la cartella “USBDriver\Windows_2K_XP_S2K3_Vista”.
Fare doppio clic su “CP210xVPInstaller.exe” per installare il driver USB.

2. Collegare BT-Q818eXtreme al PC

Collegare BT-Q818eXtreme al PC usando il cavo USB mini e poi impostare
BT-Q818eXtreme su <USB>.

3. Controllare il numero di porta COM che il PC assegna a BT-Q818eXtreme
Andare su <Start> \ <Settings> (Impostazioni) \ <Panel Control> (Pannello di controllo)
\ <Performance and Maintenance> (Prestazioni e manutenzione) / <System>
(Sistema). Selezionare la scheda <Hardware> e poi fare clic su <Device Manager>
(Gestione periferiche). Espandere <Ports (COM & LPT)> (Porte (COM e LPT)) e
controllare “CP210x USB to UART Bridge Controller” per vedere quale porta &
assegnata a BT-Q818eXtreme.

E-5 Impostazione della porta seriale corretta nel software delle mappe

Attivare il software di navigazione ed accertarsi di selezionare la porta seriale corretta.
NOTA 1: Nei software come TomTom, potrebbe essere necessario cambiare la
preferenza e impostare "Altro GPS Bluetooth” in base al modello di
PDA/telefono. Se si incontrassero problemi di posizionamento, in alcuni casi
puo essere necessario consultare I'azienda produttrice del software per
cambiare lI'impostazione.
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NOTA 2: Ogni software di navigazione potrebbe richiedere dei requisiti di

impostazione specifici. Ad esempio nel caso del TomTom, bisogna eliminare le
impostazioni GPS nel software e lasciarne solo una.

E-6 Disattivazione della funzione Bluetooth

Disattivare la funzione Bluetooth su PDA/Smartphone o PC, dopodiché la connessione
si interrompera automaticamente. Portare l'interruttore di alimentazione di
BT-Q818eXtreme in posizione “OFF”.

F. Funzione di spegnimento automatico (modalita di risparmio
energetico)

BT-Q818eXtreme supporta lo spegnimento automatico (modalita di risparmio
energetico). Il dispositivo entrera in modalita di sospensione una volta disattivata la
connessione Bluetooth, in questo caso il LED blu lampeggera ogni 5 secondi. Sara
possibile riaccenderlo in un secondo tempo mantenendo i consumi al minimo. Una
volta rilevata la connessione Bluetooth ,il BT-Q818eXtreme si attivera
automaticamente e il LED blu iniziera a lampeggiare ad intervalli di 1 secondo, allo
stesso tempo si accendera anche il LED arancione del GPS.

Nota: La modalita per il risparmio energetico non funziona in modalita G-Mouse.

G. Passare alla modalita sport eXtreme 5Hz utilizzando I’applicazione
software QstarzGpsView

La modalita sport eXtreme 5Hz permette al GPS di avere un posizionamento ed una
precisione identica o superiore a quella degli sport estremi.

G-1 Installare il driver USB (consultare E-5). Collegare il BT-Q818eXtreme al PC e
passare il BT-Q818eXtreme sulla posizione <USB>.
G-2 Eseguire GpsView.exe dal CD con i driver “Tools\GpsView.exe”. Selezionare la

porta COM (consultare E-5, voce 3) ed impostare il baud rate su 115200. Quindi
fare clic su “On” per effettuare la connessione.
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G-3 Fare clic sulla scheda Setup (Configurazione), ed & possibile cambiare la
modalita di eXtreme Sport in Fix Update Rate (Definisci la velocita di aggiornamento).
Numeri piu elevati indicano la capacita del dispositivo di sopportare ambienti piu
estremi. Dopo avere selezionato la velocita di aggiornamento, fare clic su Set (Imposta)
per salvare le impostazioni.

NOTA: L’impostazione predefinita per il Q818eXtreme é 1Hz. Se non si utilizza
piu la modalita sport eXtreme 5Hz, disattivarla via software o eseguire un reset
fisico del GPS scollegando la batteria per 5 minuti.

H. ALTRO
H-1 Indicatori LED
Stato LED Flash ON OFF
ALIMENTAZIONE | | &% 'pcl‘;tg;s:r‘]’t)e In carica
(rossolverde) = carico (verde) (verde)
Lampeggia ogni
secondo: Bluetooth
collegato e in
PN GPS non
Bluetooth (blu) moda!lta_d| Non cplle_gato/ alimentato
trasmissione associazione
- . / USB
Lampeggia ogni 5
sec.: modalita
risparmio energetico
Rilevazione del
GPS (arancione) R Posizione del GPS satellite in corso, | GPS non
2 | fissata, navigazione posizione GPS alimentato
non fissata
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H-2 Caratteristiche GPS

1. Velocita Baud: 115.200 bps / Dato: WGS-84; Avvio Immediato / Caldo / Freddo:
1/33/36 secondi (media)
2. Ricevitore GPS Bluetooth 51 canali con sensibilita altissima di -158dBm

3. Versione Bluetooth: V1.2 / Profilo SPP / Classe 2 con 15 metri in spazio aperto

4. Basso consumo energetico, batteria ricaricabile integrata agli ioni di litio (fino a 32
ore operative quando completamente caricata)
5. Dimensioni: 72,2 (L) X 46,5 (P) X 20 (H) mm / Peso: 64,7g (batteria inclusa)

I. Risoluzione dei problemi

Problemi

Motivi

Metodi

Non fornisce
alcuna posizione
ma il timer gira

I BT-Q818eXtreme riceve un
segnale GPS debole o non lo
riceve affatto

Trovare una posizione
all'aperto per il
BT-Q818eXtreme

Impossibile
attivare
la porta COM

Completare l'installazione del
BT-Q818eXtreme. La porta COM
del dispositivo potrebbe essere in
uso.

Completare l'installazione
del BT-Q818eXtreme,
oppure scollegare il
dispositivo in uso.

Nessun segnale

Qualora si verificasse un
inutilizzo per alcuni minuti pocket
PC potrebbe attivarsi la funzione
di stand-by per la modalita di
risparmio energetico. Allo stesso
tempo, potrebbe interrompere il
trasferimento dati  della porta
COM.

Chiudere I'applicazione e
riavviarla nuovamente per
riattivare la porta COM.
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BT-Q818eXtreme - Guia de instalacion rapida

A. Paquete estandar

Unidad GPS BT-Q818eXtreme (1) + Bateria de ion-litio recargable (2) + Adaptador
para encendedor (3) + Cable Mini-USB (4) + Cargador portatil opcional (5) + CD con
los controladores (6) + Tarjeta de garantia + Manual del usuario. (* El tipo de enchufe
del cargador portétil se puede ajustar en funcién del pais.)

Nota: el adaptador para mechero tiene especificaciones especiales y sélo se
puede utilizar para cargar el modelo BT-Q818eXtreme. No haga uso del mismo
con otros dispositivos que no sean del modelo BT-Q818eXtreme.

1. 2. 3.

B. Disefio
Conector de alimentacion (tipo Mini-USB)

Conmutador de modo: OFF (APAGADO)/NAV/USB (REGISTRO)
LED de estado de la bateria (verde/rojo)

LED de estado Bluetooth (azul)
LED de estado GPS (naranja)
Antena interna

e ol
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C. Instalacion de la bateria

C-1 Inserte la bateria en su lugar: presione el botén PULSAR situado en la parte
inferior de la unidad y extraiga la tapa de la bateria. Inserte la bateria en la unidad y
vuelva a colocar la tapa en su lugar; a continuacion, presiénela hacia abajo forzandola
ligeramente hacia delante para que quede perfectamente ajustada.

C-2 Extraiga la bateria: presione el boton PULSAR situado en la parte inferior de la
unidad y extraiga la tapa de la bateria. A continuacion, extraiga la bateria de la
unidad.

D. Cargar la bateria
Cargue completamente la bateria cuando vaya a
utilizar el dispositivo BT-Q818eXtreme. Enchufe el
cable de alimentacion al conector de alimentacion
(tipo mini USB) y realice la recarga a través del
cargador de viaje o del adaptador del encendedor de
cigarrillos. De este modo la bateria comenzara a
cargarse. El tiempo de carga es de 3 horas.

- Si el color del LED de alimentacion es rojo, la carga
de la bateria es baja. Recarguela.

- Si el color del LED de alimentacién es verde, la bateria se encuentra en el modo de
carga.

- Si el LED de alimentacion parpadea la bateria se habra cargado completamente.

E. Empezar a utilizar el dispositivo
E-1 Activar la funcion Bluetooth en la PDA, en el teléfono o en su PC

Encienda el receptor BT-Q818eXtreme para iniciar el proceso de asociacion y
compruebe si el dispositivo cuenta con la funcion Bluetooth. Si no cuenta con dicha
funcioén, tendra que adquirir la tarjeta Bluetooth CF/SD opcional o la base de conexién
Bluetooth.

NOTA: puede que necesite el cédigo la primera vez que realice la asociacion.
Dicho cédigo es “0000”.

E-2 Crear automaticamente un acceso directo en la ventana del administrador
Bluetooth
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Una vez realizada la asociacion, el sistema buscara un dispositivo de conexién rapida
“iBT-GPS” en el administrador Bluetooth. Para utilizarlo, solamente tendra que hacer
clic en él para conectarse a este receptor GPS Bluetooth.

E-3 Comprobar el puerto serie en la configuracion Bluetooth

Una vez completada la asociacion con el receptor, haga clic en “Puerto serie” para
confirmar el puerto COM asignado. Si utiliza la PDA o su PC para asociar el receptor
GPS, active la opcion “Puerto COM saliente”.

E-4 Activar la funcion G-Mouse por medio de la conexion USB

1. Instalar el controlador USB (sélo compatible con Microsoft Windows XP y Vista)
Inserte el CD con el controlador y busque la carpeta
“USBDriver\Windows_2K_XP_S2K3_Vista”. Haga doble clic en el archivo
“CP210xVPInstaller.exe” para instalar el controlador USB.

2. Conecte la unidad BT-Q818eXtreme a su PC

Conecte la unidad BT-Q818eXtreme a su PC mediante el cable Mini-USB y, a
continuacién, coloque el conmutador de dicha unidad en la posicién USB
(REGISTRO).

3. Compruebe el nimero de puerto COM de su PC que esta asignado a la unidad
BT-Q818eXtreme

Vaya a <Start> (Inicio) \ <Settings> (Configuracion) \ <Panel Control> (Panel de
control) \ <Performance and Maintenance> (Rendimiento y mantenimiento) /
<System> (Sistema). Seleccione la ficha <Hardware> y, a continuacién, haga clic en
<Device Manager> (Administrador de dispositivos). Expanda el nodo <Ports (COM &
LPT)> (Puertos (COM y LPT)) y compruebe la opcién “CP210x USB to UART Bridge
Controller” (Controlador CP210x USB a UART Bridge) para ver qué puerto COM esta
asignado a la unidad BT-Q818eXtreme.

E-5 Establecer el puerto serie correcto en el software cartografico
Active el software de navegacion y asegurese de seleccionar el puerto serie correcto
en “Puerto serie”.
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NOTA 1: en el software cartografico (como TomTom) puede que tenga que
cambiar las preferencias y establecer la opcién “Otro GPS Bluetooth” conforme
al modelo de teléfono o la PDA. En cualquier caso, consulte a la compaiiia del
software cartografico para variar la configuraciéon si tiene problemas con el
posicionamiento.

NOTA 2: puede haber requisitos de configuracién especificos segun el software
de navegacion. En el caso de Tomtom, elimine las configuraciones GPS en el
software Tomtom y mantenga solamente una.

E-6 Desactivar la funcion Bluetooth

Desactive la funcién GPS de la PDA, el teléfono y su PC. Una vez hecho esto, la
conexién Bluetooth se desconectara automaticamente. Seguidamente, coloque el
conmutador de alimentacion del dispositivo BT-Q818eXtreme en la posicion de
apagado.

F. Funcion de apagado automatico (modo de ahorro de energia)

El dispositivo BT-Q818eXtreme admite la funcién de apagado automatico (modo de
ahorro de energia). El dispositivo puede entrar automaticamente en el modo de
suspension cuando la conectividad Bluetooth se desactiva, lo que se indica por medio
del LED de color azul que parpadea cada 5 segundos. De este modo, siempre puede
encenderlo con un consumo minimo de energia. Cuando la deteccion Bluetooth se
active, también lo hara el dispositivo BT-Q818eXtreme automaticamente y el LED de
color azul comenzara a parpadear cada segundo; el LED de color naranja también se
encendera.

Nota: el modo de ahorro de energia no funcionara en el modo G-Mouse.

G. Cambie al modo deportivo eXtreme 5Hz en la aplicacién by
QstarzGpsView

El modo eXtreme Sport 5Hz permite a su GPS alcanzar el mismo nivel de
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posicionamiento y precision, o incluso un nivel superior, mientras practica deportes
extremos.

G-1  Instale el controlador USB (consulte E-5). Conecte BT-Q818eXtreme con su
PC y coloque el BT-Q818eXtreme en la posicion <USB>.

G-2  Ejecute el archivo GpsView.exe desde el CD de controladores
“Tools\GpsView.exe”. Seleccione el puerto COM (ver E-5, punto 3) y defina la

velocidad de baudio a 7175200. Haga clic en “On” (Activar) para realizar la
conexion.

G-3 Haga clic en la ficha de Configuracion para cambiar al modo eXtreme Sport en
Definir velocidad de actualizacién. Cuanto mayor sea el nimero, mas extremo sera el
entorno que el dispositivo podra soportar. Después de seleccionar una velocidad de
actualizacion, haga clic en Definir para guardar la configuracion.

NOTA: La configuracion predeterminada de Q818eXtreme es 1Hz. Si desea dejar
de utilizar el modo eXtreme Sport 5Hz, cambielo desde el programa o realice un
reinicio fisico desde el GPS desconectando la bateria durante 5 minutos.

H. OTROS
H-1 Indicadores LED
Estado del
LED Parpadeo ENCENDIDO APAGADO
Alimentacién ] Carga baja (rojo) Recargando
(rojo/verde) = Carga total (verde) (verde)
1 vez por segundo:
conexién Bluetooth
X u K ”y GPS no
Bluetooth D modo de transmisién No conectado/ .
S L alimentado
(azul) g 5 veces por segundo: Asociacion /USB
modo de ahorro de
energia
Detectando el
GPS <0 Posicion GPS fijada, N L GPS no
. &N .. satélite, posicion .
(naranja) navegacion 3 alimentado
GPS no fijada
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1. Tasa de baudios: 115.200 bps / Datos: WGS-84. Inicio en caliente, templado y
caliente: 1, 33 y 36 s (promedio)
2. Receptor GPS Bluetooth de 51 canales con sensibilidad superalta a -158 dBm
3. Version Bluetooth: V1.2. Perfil SPP. Clase 2 con un alcance de 15 metros en

espacio abierto

4. Bajo consumo de energia, bateria de litio recargable integrada (hasta 32 horas con

carga completa)

5. Tamafo: 72,2 (LA) x 46,5 (AN) x 20 (AL) mm. Peso: 64,7 g (bateria incluida)

I. Solucionar problemas

Problemas

Causas

Soluciones

No hay resultados de
la posicién pero el
temporizador esta
contando

La sefial GPS recibida es débil
o no existe en el lugar en el
que se encuentra el
dispositivo BT-Q818eXtreme.

Busque un espacio abierto
para el dispositivo
BT-Q818eXtreme.

No se puede activar

El dispositivo
BT-Q818eXtreme no esta
instalado completamente o el

Instale el dispositivo
BT-Q818eXtreme
completamente o detenga

el puerto COM i : R .
puerto COM del mismo esta otros dispositivos que
en uso. estén en uso.
Si no se realiza ninguna
accion durante unos minutos . .
- . " Cierre la aplicacion y
No hay sefal el dispositivo Pocket PC

puede entrar en el modo de
ahorro de energia. En este
caso, puede cerrar el puerto
COM al mismo tiempo.

ejecutela de nuevo para
reabrir el puerto COM.
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Guide d’installation rapide du BT-Q818 eXtreme

A. Emballage standard

Unité GPS BT-Q818eXtreme (1) + batterie rechargeable au lithium-ion (2) +
adaptateur pour allume-cigare (3) + cable mini USB (4) + chargeur de voyage en
option (5) + CD des pilotes (6) + carte de garantie + manuel de I'utilisateur. (* Le type
de la prise du chargeur de voyage peut étre ajusté en fonction du pays
correspondant.)

Remarque: L'adaptateur d'allume cigare auto répond a une spécification
particuliére et ne peut étre utilisé que pour charger le BT-Q818eXtreme. Veuillez
ne pas l'utiliser avec d'autres appareils que le BT-Q818eXtreme.

1. 2, 3.

B. Apparence

Plot (type mini USB)
Commutateur de mode (OFF/NAV/USB)
DEL d’état de la batterie (rouge/verte)
DEL d’état du Bluetooth (bleue)
DEL d’état du GPS (orange)
Antenne interne

SNk wh =
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C. Installation de la batterie

C-1 Mettre la batterie en place : Appuyez sur le bouton PUSH (POUSSER) situé
sur le coté inférieur de I'appareil et tirez le couvercle du compartiment a batterie.
Insérez la batterie dans I'appareil et replacez le couvercle du compartiment a batterie
sur le boitier, puis poussez vers le bas et forcez vers I'avant pour I'ajuster.

C-2 Retirer la batterie : Appuyez sur le bouton PUSH (POUSSER) situé sur le coté
inférieur de I'appareil et tirez le couvercle du compartiment a batterie. Retirez ensuite
la batterie de I'appareil.

D. Chargement de votre batterie

Lors de la premiére utilisation du BT-Q818eXtreme,
veuillez charger la batterie complétement. Prenez le
cordon d’alimentation et branchez-le a la prise (type
mini USB), puis rechargez la batterie au moyen du
chargeur de voyage ou de l'allume-cigare de la
voiture. Cela déclenchera le chargement de la
batterie. Le temps de chargement est généralement
de 3 heures.

- Quand la DEL d’alimentation est rouge, la batterie est faible. Veuillez la
recharger.

- Quand la DEL d’alimentation est verte, la batterie est en mode chargement.

- Quand la DEL d’alimentation clignote, la batterie est complétement chargée.

E. Commencer l'utilisation
E-1 Activez la fonction Bluetooth de votre PDA/Smart phone ou PC

Veuillez basculer vers le récepteur BT-Q818eXtreme pour I'appariement et vérifiez si
votre périphérique est équipé de la fonction Bluetooth. Si ce n’est pas le cas, vous
pourriez étre amené a acquérir une carte Bluetooth CF/SD ou une clé électronique
Bluetooth en option.

REMARQUE : Le code est « 0000 » en cas de besoin pour le premier
appariement.

E-2 Créer automatiquement un raccourci dans la fenétre du Gestionnaire
Bluetooth

Une fois I'appariement terminé, le systéme cherchera un périphérique de connexion
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rapide « iBT-GPS » dans le Gestionnaire Bluetooth. Pour les utilisations ultérieures, il
vous suffit de cliquer dessus pour vous connecter a ce récepteur GPS Bluetooth.

E-3 Cocher le port série dans la configuration Bluetooth

Apres appariement complet avec le récepteur, veuillez cliquer sur « Port série » pour
confirmer le port COM assigné. Si vous utilisez le PDA/PC pour apparier le récepteur
GPS, veuillez cocher « Port COM de sortie ».

E-4 Activer la fonction G-Mouse via la connexion USB

1. Installer le pilote USB (ne prend en charge que Microsoft Windows XP/Vista)
Insérez le CD des pilotes et recherchez le dossier

« USBDriver\Windows_2K_XP_S2K3_Vista ». Cliquez deux fois sur

« CP210xVPInstaller.exe » pour installer le pilote USB.

2. Veuillez connecter le BT-Q818eXtreme a votre PC grace au cable mini USB, puis
basculez le BT-Q818eXtreme en position <USB>

3. Veérifiez le n° de port COM auquel votre PC est affecté pour le BT-Q818eXtreme
Allez a <Démarrer>/<Paramétres>/<Panneau de configuration>/<Rendement et
entretien>/<Systeme>. Sélectionnez I'onglet <Matériel>, puis cliquez sur
<Gestionnaire des périphériques>. Détailler les <Ports (COM et LPT)> et cochez

« CP210 x USB a commande de passerelle UART » pour voir quel port COM
correspond au BT-Q818eXtreme.

E-5 Définir le bon port série dans votre logiciel de mappage

Activez votre logiciel de navigation et assurez-vous de sélectionner le bon « Port

série ».

REMARQUE 1 : Dans le logiciel de mappage tel que TomTom, vous pourriez étre
amené a modifier la préférence et a définir « Autre GPS Bluetooth »
conformément au modéle de PDA/téléphone. Dans ce cas, veuillez consulter le
fabricant de logiciels de mappage pour varier la configuration si vous avez des
problémes de positionnement.

REMARQUE 2 : Il pourrait y avoir des exigences de configuration propres au
logiciel de navigation. Dans le cas de TomTom, veuillez supprimer les autres
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paramétres GPS dans le logiciel TomTom et n’en garder qu’un.

E-6 Désactiver la fonction Bluetooth

Désactiver la fonction GPS de votre PDA/téléphone intelligent/PC pour que la
connexion Bluetooth soit automatiquement déconnectée. Mettez ensuite le
commutateur BT-Q818eXtreme en position « ARRET ».

F. Fonction marche/arrét automatique (mode économie d’énergie)

Le BT-Q818eXtreme gére la fonction marche/arrét automatique (mode économie
d’énergie). Il peut passer automatiquement en mode veille une fois que la connectivité
Bluetooth est désactivée, de sorte que la DEL bleue se mettra a clignoter toutes les 5
secondes. Ainsi, vous pouvez toujours le mettre en marche a une faible
consommation d’énergie. Lorsque le Bluetooth détecteur est connecté, le
BT-Q818eXtreme se met automatiquement en veille, la DEL bleue se met a clignoter
toutes les secondes, et la DEL orange du GPS est aussi allumée.

Remarque : Le mode d'économie d'énergie ne fonctionne pas sous le mode
G-Mouse.

G. Commuter en mode sport eXtreme 5Hz par I'application logiciel
QstarzGpsView

Le mode sport eXtreme 5Hz permet a votre GPS d'obtenir le méme positionnement et
la méme précision, voire mieux, pendant les sports extrémes.

G-1 Installez le pilote USB (se référer a E-5). Reliez le BT-Q818eXtreme a votre PC
et mettez le BT-Q818eXtreme sur la position <USB>.

G-2 Exécutez GpsView.exe depuis le CD de pilotes “Tools\GpsView.exe”.
Choisissez le port COM (se référer a E-5, point 3) et réglez la vitesse en bauds sur

115200. cliquez alors sur "ON" (MARCHE) pour établir la connexion.

G-3  Cliquez sur I'onglet Setup (Configuration), et vous pouvez modifier en le mode
sport eXtreme sous Fix Update Rate (Régler la fréquence de mise a jour). Plus le
nombre est élevé, plus I'appareil peut supporter des environnements extrémes. Apres
choisi une fréquence de mise a jour, cliquez sur Set (Régler) pour sauvegarder la
configuration.
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REMARQUE : Le paramétre par défaut pour le Q818eXtreme est de 1Hz. Si vous
n'utilisez plus le mode sport eXtreme 5Hz, commutez le depuis le logiciel ou
réinitialisez matériellement le GPS en débranchant la batterie pendant 5 mn.

H. AUTRES
H-1 Voyants DEL
Etat de la ETEINT
Flash ALLUMEE
DEL E
Alimentation faible
Alimentation = (rouge) Rechargement
(rougelverte) - Chargement complet (Green)
(verte)
Clignotement toutes les
secondes : Bluetooth
connecté et mode Non GPS non
Bluetooth .. . . ) .
transmission connecté/apparie alimenté /
(bleue) .
Clignotement toutes les | ment usB
5 secondes : mode
économie d’énergie
» . Satellite de
GPS Position GPS fixe, L » GPS non
0 Y%) o détection, position ) )
(orange) ~ | navigation ) alimenté
GPS non fixe
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H-2 Caractéristiques du GPS

1. Débit en bauds : 115,200 bits/seconde ; Donnée : WGS-84 ;
Démarrage chaud/tiede/froid : 1/33/36 sec. (en moyenne)

2. Récepteur GPS Bluetooth 51 canaux avec hypersensibilité a -158 dBm

3. Version Bluetooth : VV1.2/Profil SPP/Classe 2 avec 15 métres en espace

ouvert

4. Faible consommation d’énergie, batterie au lithium rechargeable intégrée
(jusqu’a 32 heures aprés chargement complet)
5. Taille : 72,2 (L) X 46,5 (I) X 20 (h) mm/Poids : 64,7 g (avec batterie)

|. Dépannage

Problémes

Raisons

Méthodes

Aucune sortie de
position mais le
minuteur compte

Signal GPS faible ou inexistant
recu a 'emplacement du
BT-Q818eXtreme.

Trouver un espace ouvert
pour le BT-Q818eXtreme.

Impossible
d’activer le port
COM

Installation du BT-Q818eXtreme
incompléte ou port COM du
périphérique utilisé.

Installer le
BT-Q818eXtreme
complétement ou arréter
I'autre périphérique utilisé.

Aucun signal

L’absence d’action pendant
quelques minutes peut entrainer la
mise en veille du PC de poche. Il
pourrait désactiver le port COM en
méme temps.

Fermer I'application et
I'exécuter de nouveau pour
rouvrir le port COM.
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Instrukcja obstugi odbiornika/loggera GPS BT-Q818
eXtreme

A. Zawartos¢ opakowania

Odbiornik GPS BT-Q818eXtreme (1) + Akumulator (bateria) litowo-jonowy (2) +
tadowarka samochodowa (3) +kabel mini USB (4) + (* opcjonalnie) tadowarka
sieciowa (5) + Plyta CD (6) + Karta gwarancyjna + Instrukcja.

* fadowarka samochodowa dofgczana jest do zestawu tylko dla niektérych rynkéw.

Uwaga: tadowarka samochodowa jest przystosowana wytgcznie do fadowania
odbiornika BT-Q818eXtreme. Prosze jej nie uzywac z zadnymi innymi
urzgdzeniami.

1. 2, 3.

B. Opis zewnetrzny
Wejscie zasilania (typ mini USB)
Przetacznik trybu pracy (OFF/NAV/USB)
Dioda LED stanu baterii (Czerwona/Zielona)
Dioda LED stanu bluetooth (Niebieska)

5. Dioda LED stanu GPS
(Pomaranczowa)

6. Wewnetrzna antena

hON=
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C. Instalacja baterii

C-1 Wktadanie baterii: Nacisnij przycisk PUSH na spodzie odbiornika, a nastepnie
zdejmij pokrywe baterii. Wtéz baterig do odbiornika (zwracajgc uwage na polaryzacje) i
na powro6t zatdéz pokrywe baterii, przyciskajac w strone odbiornika do czasu
zatrzasniecia.

C-2 Wyjmowanie baterii: Naci$nij przycisk PUSH na spodzie odbiornika, a nastgpnie
zdejmij pokrywe baterii. Mozesz wyja¢ baterig z urzadzenia.

D. Ladowanie baterii!

Przed pierwszym uzyciem BT-Q818eXtreme nalezy
catkowicie natadowac baterig. W celu tadowania nalezy
podtgczy¢ kabel zasilajgcy z jednej strony do wejscia w
odbiorniku (typ mini USB ) z drugiej za$ albo do
tadowarki sieciowej 230V, albo tadowarki
samochodowej 12V. Proces tadowania trwa zwykle ok.
3 godzin. Zaleca sie jednak by pierwsze tadowanie
trwato ok.8 godz.

- gdy dioda LED stanu baterii $wieci w kolorze czerwonym, oznacza to iz bateria
roztadowuje sig.

- gdy dioda LED stanu baterii $wieci w kolorze zielonym, oznacza to iz bateria jest
fadowana.

- gdy dioda LED stanu baterii miga, oznacza to iz bateria jest natadowana.

E. Korzystanie z odbiornika

E-1 Uruchom komunikacje bluetooth w swoim PDA/telefonie lub PC

Prosze wigczy¢ odbiornik BT-Q818eXtreme w celu sparowania wczesniej upewniajgc
sie czy PDA/telefon lub PC jest wyposazony w komunikacje bluetooth. Jesli nie jest, to
powinienes$ urzadzenie wyposazyé w modut bluetooth.

W zaleznosci od urzadzenia albo z interfejsem CF/SD dla PDA albo dongle USB dla
PC.

UWAGA: Kod dostepu (hasfo) do odbiornika to “0000” (jesli jest wymagane w
trakcje parowania).

E-2 Automatycznie utworzony skrét w oknie Menadzera Bluetooth

Po dokonaniu parowania, system w Menadzerze Bluetooth znajdzie odbiornik jako
“iBT-GPS”. W celu uzycia odbiornika (potgczenia z nim) wystarczy klikna¢ jego ikone
w Menadzerze oraz wydac¢ polecenie POLACZ.
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E-3 Sprawdz numer portu seryjnego COM przypisanego dla odbiornika

Po sparowaniu, prosze klikng¢ “Serial Port” by potwierdzi¢ przyznanie portu COM.
Jesdli do parowania z odbiornikiem uzywany jest PDA/PC to, prosze sprawdzi¢
wychodzacy port COM (Outbound COM port).

E-4 Aktywacja funkcji G-Mouse poprzez potaczenie USB

1. Instalacja sterowniki USB (dla systemoéw - Microsoft Windows XP / Vista)

W16z do napedu ptyte CDROM z kompletu, znajdz folder
“USBDriver\Windows_2K_XP_S2K3_Vista”. Kliknij dwukrotnie na
“CP210xVPInstaller.exe” by zainstalowa¢ sterowniki USB.

2. Podtgczanie BT-Q818eXtreme do komputera PC

Podtgcz BT-Q818eXtreme do komputera PC poprzez zatgczony kabel mini USB,
przetgczajgc odbiornik BT-Q818eXtreme w tryb USB.

3. Sprawdz jaki numer portu COM w komputerze PC zostat przypisany dla
BT-Q818eXtreme

Przejdz do <Start>\ <Panel Sterowania>\ <System>. Wybierz zaktadke <Sprzet> a
nastepnie kliknij przycisk <Menedzer urzagdzen>. Rozwin drzewo <Porty (COM i LPT)>
a nastgpnie sprawdz ustawienia portu COM dla “CP210x USB to UART Bridge
Controller”- BT-Q818eXtreme.

E-5 Ustawienie wlasciwego portu seryjnego COM w oprogramowaniu
nawigacyjnym

Nalezy uruchomi¢ oprogramowanie nawigacyjne i sprawdzi¢ w ustawieniach czy
wybrany jest wiasciwy numer portu seryjnego COM (Serial Port).

UWAGA 1: W oprogramowaniu nawigacyjnym takim jak TomTom, zajdzie
prawdopodobnie potrzeba zmiana ustawien domysinych z ,odbiornika
TOMTOM” na ,inny odbiornik GPS” zgodnie z modelem PDA/telefonu. W
niektérych przypadkach konieczny moze okazac¢ sie kontakt z producentem
oprogramowania celem konfiguracji z odbiornikiem

UWAGA 2: W opgramowaniu nawigacyjnym moga wystapi¢ specjalne
wymagania co do ustawien odbiornika (np. TomTom dla PDA)

E-6 Wylaczanie odbiornika

Przed wytgczeniem odbiornika nalezy wytgczy¢é oprogramowanie nawigacyjne oraz
wylgczy¢ tacznosé bluetooth w palmtopie/telefonie. Dopiero po tych czynnosciach
mozna wytgczy¢ odbiornik BT-Q818eXtreme.
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F. Funkcja Auto On-Off (tryb oszczedzania energii)

BT-Q818eXtreme posiada funkcje  Auto On-Off (tryb oszczedzania energii).
Odbiornik po 5 sekundach od zerwania tgcznosci Bluetooth automatycznie przechodzi
w stan czuwania ( w trybie czuwania niebieska dioda bluetooth miga co 5 sek.). Dzieki
tej funkcji odbiornik niepotrzebnie nie roztaduje sie. W momencie wykrycia tgcznosci
bluetooth odbiornik wiaczy sie automatycznie i rozpocznie poszukiwanie satelit GPS
(dioda bluetooth zacznie migac co 1 sek. i zapali sie pomarafnczowa dioda GPS)

Uwaga: Tryb oszczedzania energii nie bedzie dziatat w trybie G-Mouse.

G. Przelacz tryb sport eXtreme 5H poprzez aplikacje oprogramowania
QstarzGpsView.

Tryb sport eXtreme 5H pozwala odbiornikowi GPS pozwala na uzyskanie takiego
samego bgdz jeszcze lepszego pozycjonowania i doktadnosci podczas uprawiania
sportéw ekstremalnych.

G-1 Zainstaluj sterowniki USB (odniesienie do E-5). Podtacz odbiornik
BT-Q818eXtreme ze swoim PC i przetacz odbiornik BT-Q818eXtreme na pozycje
<USB>.

G-2 Wybierz GpsView.exe ze sterownikéw na ptycie CD “Tools\GpsView.exe. Wybierz
port COM (odnos$nik E-5, pnkt.3) i ustaw kanat transmisji na 115200. Nastepnie
wigcz odbiornik “On”, aby ustanowi¢ potgczenie.

G-3 Naciskajgc przycisk Setup, mozna zmieni¢ na tryb eXtreme Sport pod Ustaleniem
Intensywnosci. Wyzszy numer oznacza, ze urzadzenie moze znies¢ cigzsze warunki
$Srodowiskowe. Po wyborze modyfikowanej intensywnosci, wcisnij Ser aby zachowaé
wybrane ustawienia.

UWAGA: Domysine ustawienie dla Q818eXtreme wynosi 1Hz. Jezeli nie chcesz

dluzej korzystac z trybu eXtreme 5Hz sport, przefgcz go w oprogramowaniu lub
zréb twardy reset odbiornika GPS poprzez wyjecie baterii na 5 minut.
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H. INNE
H-1 Wskazniki diodowe LED
Swieci
Dioda LED Miga Swiattem Wylaczona
cigglym
Niski poziom Bateria w
natadowania . trakcie
R W trakcie . .
Zasilanie (Czerwony) : uzywania,
. o fadowania
(CzerwonalZielona) Catkowicie - normalny
(Zielony) ;
natadowana poziom
(Zielony) natadowania
co 1 sek.:
potgczony
przez bluetooth Nie Wytgczony
gﬁg’g&z‘z’a) i transmituje podtgczony/ odbiornik GPS /
dane /parowanie uUsB
co 5 sek.:
czuwanie
Ustalona Wyszukiwani
GPS ozvcia GPS/ e satelit, Wytaczony
(Pomaranczowa) ﬁ yeja b nieustalona odbiornik GPS
awigacja

pozycja GPS

H-2 Parametry GPS:

1. Transmisja danych: 115,200 bps / Datowanie: WGS-84;Czasy startow
Goracy/Ciepty/Zimny: 1/33/36 sek. (Srednio)
2. 51 kanatowy odbiornik bluetooth GPS , ultra czuty:-158dBm
3. Bluetooth: V1.2 [ profil SPP (port seryjny) / Klasa 2, zasieg do15 metréw (otwarta

przestrzen)

4. Niskie zuzycie energii, wymienna bateria (akumulator) litowo-jonowa (do 32 godz.
pracy na jednym, petnym tadowaniu)
5. Wymiary: 72.2 (D}.) X 46.5 (Szer.) X 20 (Wys) mm / Waga: ok.64,7g (z baterig)
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|. Rozwigzywanie probleméw

Problem

Powéd

Rozwigzanie

Znajdz dla
Brak ustalenia Br‘al_< lub slai_:)y sygqal GPS W BT-Q818eXtreme inne
" miejscu znajdowanie sig odbiornika .
pozycji GPS miejsce
BT-Q818eXtreme .

(z dostepem do nieba)
erze miggg/ Parowanie BT-Q818eXtreme nie Install BT-Q818eXtreme
\F;/I 3(/:2 & portu zostato dokonczone lub port COM completely or stop other
CSM yep jest zajety przez inne urzadzenie device that is being used.
Brak svgnatu Brak aktywnosci przez kilka minut Zamknij aplikacje i
GPS Vyg moze powodowac przejscie uruchom jg ponownie by

oprogramowaniu

palmtopa w tryb uspienia, co moze
powodowaé zamknigcie portéw
COM

na nowo otworzy¢ port
COM dla GPS
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PYKOBOACTBO MNOJIb3OBATENA

A. CTtaHAapTHbIN KOMMIEKT NOCTaBKu

GPS-mopynb BT-Q818eXtreme (1), nuTuid-noHHas akkymynsitopHas 6atapes (2),
apanTtep Ansa npukypusatens (3), kabenb mini-USB (4), gononHutensHoe AopoxHoe
3apsiAHOE YCTPOWCTBO (5), KOMNAaKT-AWCK C ApariBepoM (6), rapaHTUNHBIN TarnoH,
PYKOBOACTBO Mnosnb3oBatens. (* Tum wmerncenbHoU 8unku O0POXHO20 3apsIOHO20
ycmpolicmea Moxem omnau4ambCsi 8 3a8UCUMOCMU OM CMpPaHsbl.)

lMpumeyvaHue. AGanmep O11si NPUKypueamesisi MOXXem UCMoJsIb308ambCsi MOJIbKO
ons 3apsidku BT-Q818eXtreme. He ucnonb3ylime e2o ¢ ycmpolicmeamu,
omnu4HbiMu om BT-Q818eXtreme.

1. 2, 3.

4. 5. (Optional)

B. BHewHui BUA

1. THe3po nuTtanus (Tvna mini-USB)

2. TepekntoyaTenb pexvMMoB (BbIkI., HaBuraumsi, USB)

3. WHpukaTtop cocTosiHus 6atapen
(KpacHbI, 3eneHblin)

4. WHaukaTtop coctosHus Bluetooth

(cuHmin)

5. WHaukaTtop coctosHna GPS

(opaHxeBbli)

6. BcTpoeHHasi aHTeHHa
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C. YcraHoBKa 6aTapew

C-1. YcraHoBka 6aTtapen. Haxmute kHonky «PUSH» Ha HwwkHen naHenun
ycTpoWcTBa (1) n cHUMWTE KpbILKy 6aTapeiiHoro oTceka. BctaBbTe BaTapeto B
YCTPOWCTBO (2) 1 yCTaHOBUTE KpbILLKy 6aTapeliHoro oTceka (3), 3aTeM HagaBuTe Ha
Hee 1 cABUHbTE ee Brepes, YTobbl HaaexXHo 3akpenuTb (4).

C-2. U3BneyeHue 6aTtapen. Haxmute kHonky «PUSH» Ha HwkHen naHenu
ycTpoWcTBa (1) M CHAMWTE KpbILKY GaTapeiiHoro otceka (2). M3Bnekute 6atapeto n3
yctpoucTsa (3).

D. 3apsigka akkymynsTopa

Mpwv nepsom ncnonb3osaHun BT-Q818, noxanyiicra,
NOMHOCTbIO 3apaauTe akkyMmynsTop. MoakniounTe
kabenb NUTaHWs OT 3apsiAHOMO YCTPOWCTBA U
aBTOMOGWIIBHOTO afanTepa K pa3beMy NUTaHus
(mini USB Tun). Mpu Hanuuum HanpshxeHnst Ha
BXOZ€E 3apsiAHOro YCTPOMCTBa Unv aBTOMOBMITEHOTO
afanTepa NUTaHUs HAYHETCS NpoLLece 3apsaKu
akkymynsitopa. TUnuuHoe Bpems 3apsakv
COCTaBIsIeT OKOJIO 3 YacoB.

- ecnv uHAMKaTop 3apsiga 6aTapemn roput KpacHbIM - akKKyMymnsiTop pa3psikeH.
Moxanyncra, 3apsguTe ero.

- ecnv uHAMKaTop 3apsiga 6aTapemn roput 3enéHbiM — akkyMynsiTop HaxoauTcsi B
npouecce 3apsiaku.

- ecnv uHAMKaTop 3apsiga 6atapen mopraeT 3enéHbIM — akKyMynATop NOMHOCTbIO
3apsaumncs.

E. Hayano ncnonb3oBaHus

E-1 MNepepn Hayanom Mcnonb30BaHWUsl NONTHOCTLIO 3apAANTE aKKyMynATop
[MonHOCTbIO 3apsKeHHbI akkyMynsiTop obecneuunt 4o 32x 4acoB paboTbl NPUEMHMKa
B peXvMe HaBuraumu

E-2 AktuBupyiuTte Bluetooth B Bawem KIMK/CmapTtdoHe nnu komnbrotepe

Mepen aktnBauven dyHkumn Bluetooth B Bawem KINK/cmapTdoHe unu komnbioTepe,
noxanyincra, Bknounte npuémHuk BT-Q818 B pexwum novcka napHoro ycTponcTsa u
yaocToBepbTech B TOM, 4To Baw KIMK/komnbtoTep nmeet Bluetooth cdyHkumio. Ecnn
Baww KIMK/komnbloTep He uMeeT Takoit pyHKLmmM, Bam Heobxoaumo npuobpecTu
Bluetooth mogynb oTAenbHO.

BHUMAHME: npouyedypa ycmaHoesieHusi cCoeQUHeHUs C MapHbIM ycmpolicmeomMm
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Heob6xodumMa mosIbKO npu nepeom coeduHeHUU ¢ OaHHbIM ycmpolicmeom. Kod
docmyna: 0000

E-3 ABTOMaTMyecKkoe co3faHue sipribika B MeHepkepe Bluetooth ycTpoincTs
Mocne okoHYaHWs! Npoueaypbl yCTaHOBNEHUS! COEAMHEHUS C MAPHLIM YCTPOWCTBOM
onepaumnoHHas cuctema KK nnum komnbtoTepa cosgacT sapnbik iBT-GPS B okHe
MeHenxkepa Bluetooth yctpoiicTB. B ganbHeriluem Bam Heo6xoaumo nulib LWENKHYTb
Ha 3TOM SipIbIke Ans ycTaHOBNeHUs ¢Ba3un ¢ GPS npnémHrkom

E-4. AktnBaumsa dyHkuum G-Mouse nocpegctBom USB-coegnHeHus

1. YcraHoBwuTe apaieep ans USB (nopaepxwusatotcs Tonbko OC Microsoft Windows
XP, Vista)

BcTtaBbTe kKOMNaKT-AMCK C ApaiBEPOM U HANAUTE Ha HeM nanky
«USBDriver\Windows_2K_XP_S2K3_Vista». [lBaxabl LuenkHuTe dann
«CP210xVPInstaller.exe», 4Tobbl ycTaHoBWTb ApaiiBep Ans USB.

2. Mopkniounte BT-Q818eXtreme k komnbloTepy.

Mopkntounte BT-Q818eXtreme k komnboTepy npu nomoLum kabens mini-USB u
nepeknounte BT-Q818eXtreme B pexum «USB».

3. MNpoeepbTe Homep COM-nopTa koMnbloTepa, HasHaveHHbIn BT-Q818eXtreme

B meHio «[lyck» Bbibepute «Hactpoiikay, «[aHenb ynpaBneHusi», 3atem Bblbepute
«Mpown3BognTenbHOCTL 1 06cnyxumBaHne», «Cuctemar, BbibepuTe Bknagky
«OBopynoBaHue» 1 HaxmuTe KHOMKy «ucnetyep ycTpoincTe». PassepHuTe pasgen
«MopTbl (COM u LPT)» n otkpowite nyHkT «CP210x USB to UART Bridge Controller»,
4TO6bI Y3HaTb, kakoit COM-nopT HasHayeH BT-Q818eXtreme.

E-5 NMpoBepka COM nopTa 1 HacTpoek Bluetooth

Mocne 3aBepLUEHsi NpoLiecca YCTaHOBKU CBSI3W C NPUEMHUKOM, noxanyicra,
knukHuTe «MocnepoBaTtenbHbI NopT» (“Serial port” ) Ans npoeepku HacTpoek COM
nopta. Ecnn  Bbl ucnonbayete KrK/MK ans nogknioyeHuns k GPS npuémHuky,
noxanymncra, npoBepbTe HacTporiky “ Micxogsawmn COM nopt .

E-6 YcTtaHoBuTe cooTBeTCcTBYlOWMn COM nopt B Bawem HaBuraumonHom MO
3anyctute Balue HaBUrauvoHHoe npunoxexune n ybeautech, 4To B €ro HaCTpoMKax
BbIGpaH npaBunbHbIi COM noprt.

BHUMAHME: Bonee nodpobHytro uHghopmayutro o nodknrovyeHuu GPS
npuémHuka k Haguz2ayuoHHomy 10 Bbl Moxeme y3Hamb y npou3zeodumensi [10.

E-7 BbikntoueHune dyHkuumn Bluetooth

Bbikntounte HaBuraumio Ha Bawem KMNK/CmapTtdoHe/lNK n Bluetooth coegnHerne
GyneT aBToMaTUYeCKU NpekpaLleHo. 3aTem nepeknounte Tymbrnep ynpasneHus
nuTaHuem B nonoxexue “OFF”
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F. ®yHKUMA aBTOBKNIOYEHUA/BbIKNIOYEHUSA (PEXKUM IKOHOMUM
3NeKTPO3Heprum)

BT-Q818 nopaepxuBaeT pexvmM aBTOBKMIOYEHUS/BbIKNMoYeHNs. MpuémHuk
aBTOMaTUYECKV NePexoamnT B CMSALLMIA peXxnum  nocne 3aseplieHus Bluetooth
COEeAMHEHVS, MPW 3TOM CUHWIA MHAMKaTop OyAeT muraTb pa3 B NATb cekyHA. B cnsem
pexume NpUEMHMK NpoaomKaeT cneauTb 3a Bluetooth noakno4eHnsMm, n npu
nonbITKE COEANHUTLCA NepexoanT B pabounii pexum, Npu 3TOM CUHWIA HOUKaTop
MopraeT pa3 B CEKyHZY, @ OpaHXeBbIl - FOpUT.

lMpumeyvaHue. Pexxum aHepzocbepexeHusi He delicmeyem e pexxume G-Mouse.

G. MNMepekntoyeHne B CNOPTUBHLIN pexxum eXtreme Sport 5 My npwm
nomolium nporpammbl QstarzGpsView

CnopTuBHbIN pexum eXtreme Sport 5 'y NO3BONSAET COXpaHUTb U AaXe NOBbICUTb
TOYHOCTb GPS-HaBurauum Bo BpeMsi 3aHSITUI SKCTpeManbHbIMU BUaamu crnopTa.

G-1. YctaHosute gpansep ans USB (cm. E-5). Mogkniounte BT-Q818eXtreme k
KomnbloTepy 1 nepekntounte BT-Q818eXtreme B pexum «USB».

G-2. 3anyctute caiin «GpsView.exe» 13 nanku «Tools\GpsView.exe» Ha
KomnakT-aucke ¢ apavisepoM. Beibepmute COM-nopt (cm. E-5, nos. 3) n Beibepute

CKOPOCTb nepeAayn AaHHbIX 115200. 3atem HaxmuTe «Bkn.» ans yCTaHOBMEHWUS
coeiMHEeHMsI.

G-3. BbibepuTe Bknaaky «HacTtporika», Ha Hei MOXHO nepekntoynTb Npubop B
pexum eXtreme Sport B pasgene «4actota obHOBNeHWs NpuBA3kny . Beicokoe
3HaYeHVe AaHHOro napameTpa No3BorseT yCTPONCTBY paboTaTb B 3KCTPeMarnbHbIX
ycnosusix. [Mocne BbiGopa 4acToTbl 0GHOBMNEHWSI HAXKMUTE «YCTaHOBUTbY ANt
COXpPaHEeHWUsi HaCTPOWIKK.

MPUMEYAHME. Hacmpolika no ymon4aHuto Q818eXtreme cocmaensiem 1 I'y.
Ecnu cnopmueHsilii pexxum eXtreme Sport 5 'y 6onbwe He mpebyemcsi,
nepekoyume npubop e Opyz0li pexuM rnpu MoOMouwu rnpoapaMmbl unu
nocpedcmeom annapamHoz2o c6poca GPS-npuemHuka, omcoeduHue 6amapeto
Ha 5 MuHym.
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CocTosiHue Mopraet Foput He ropur
vHAUKaTopa
MuTtaHua AkKymynstop AkKymynsTop
(KpacHbIW paspsikeH (KpacHbIN) 3apsikaeTcs
IpenéHbin) AkkymynsTop
NONHOCTLIO 3apskeH
(3enéHbIn)
Bluetooth MopraeT pa3 B Het GPS mopynb
(cuHun) CceKyHay — coeANHEHVA/MAET | BbIKMIOYEH /
coeauHeHue npouecc UsSB
ycTaHOBNeHo coeANHeHUs
MopraeT pa3 B naTb
CEeKYHZ, — CNAWUA
pexum
GPS OnpepgeneHuve Onpepaenexuve GPS mopynb
(KpacHbIN) MeCTOMNONOoXeHUsA MEeCTOMNOJNIOKEHUA | BbIKMIOYEH
BO3MOXHO HEBO3MOXHO —
UOET Nnouck
CMNYTHUKOB

H-2. ®yHkumn GPS-npuemHuka

1. CkopocTb nepeaaym aaHHbix: 115200 6ut/c. Cuctema koopauHat: WGS-84.
lopsiuuia, Tennbin, xonoaHein nyck: 1, 33, 36 ¢ (B cpegHem)
2. 51-kaHanbHbIn GPS-nprvemMHuk ¢ Bluetooth 1 cBepxBbICOKON YyBCTBUTENBHOCTHIO

158 nbm.

3. Bepcusi Bluetooth: V 1.2, npocounb SPP, knacc 2, paguyc aenctausa 15 meTpos.

4. Huskas notpebnsiemas MOLLHOCTb, BCTPOEHHAS NIMTUIA-MOHHAs akKyMynsTopHast
6aTtapesi (obecneumBaeT Ao 32 yacoB paboTbl NPU NONHOM 3apsiae).

5. Paswmepsbl: 72,2 () x 46,5 (L) x 20 (B) mm. Bec: 64,7 r (c 6aTapeen).
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Henonapgku MpuynHbI MeToabl ycTpaHeHus
He BbIBOAATCS Cnabbl (Mnn oTcyTCTBYET) Momectute BT-Q818eXtreme
KoopAMHaThbI curian GPS B mecTe Ha OTKPbLITOM MPOCTPaHCTBE.

NONOXeHus, HO
TanmMep BeAeT OTCHeT.

pacnosnoxeHus npuéopa
BT-Q818eXtreme.

He BkntovaeTcs

YcTaHoBka

MonHocTbo yCTaHoBuTe

COM-nopT. BT-Q818eXtreme BT-Q818eXtreme nnu
BbINOMHEHa HEMOMHOCTLI0 OCTaHOBWTe Apyroe
unm COM-ycTpoicTea YCTPOWCTBO, UCMONb3yoLLee
3aHAT. nopT.
YcTponcteo HapyleHo coeguHeHue. Mepesanyctute KMNK nnn
BT-Q818eXtreme He KOMMbOTEp U
obHapyxuBaeTcs. nepeycraHoBuTe

nporpaMMHoe obecneyeHue.

Het curHana.

Mpwu 6e3pericTBun B
TeYEeHNEe HECKOMbKMX
MuHYT KIMK moxeT
nepenTn B peXnM
aHeprocbepexeHns. OH
MOXET NPU 3TOM 3aKpbITb
COM-nopr.

3akpoviTe NpunoxeHune un
CHOBa 3anycTute ero Ans
NMOBTOPHOIO OTKPBITUSA
COM-nopra.

Het curHana.

Cnabbin (unn
oTcyTcTByeT) curHan GPS
npwv UCMob30BaHWUN
BT-Q818eXtreme B

NnomMeLleHnn.

BbiHecuTe ycTponcTBO 13
NoMeLLEeHNs AN ynyyLleHns
npuema curHana GPS.
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